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From Vintage the S3@bie collection is born. hand painted carpet here, as well, has
any classic reminis€@nce and the introducti@fer moderm colors make it unique like n
before seen on thelinarket, Some architectdré®students from the University of Istanbui
inspired by this teclilbique. The old carpet is o¥@vised giving it a fresh and modemn

impression. The bolli colors emphasize the irltrifilic peculiarities of a hand-painted carnél
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KA5509

SOSPIR] SOSPIRI
Misure standard: 180 x 230 - 210 x 300 - 250 x 340 - 300 x 400 Standard sizes: 180 x 230 - 210 x 300 - 250 x 340 - 300 x 400
Misure cliente: Tutte le misure. Custom sizes: All sizes.
Tempi di consegna per i tappeti in magazzino: pronta. Delivery time for rugs in stock: ready.
Delivery time for rugs order: 60 days.

Tempi di consegna per tappeti da ordinare: 60 giomi.
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Questa collezione e costituita da pezzi antichi e pregiati. Per questa ragione alcuni This collection consists of fine antiques pieces. For this reason, some carpets retain part
tappeti mantengono parte del disegno originale con i colori tradizionali, altri invece of their original design along with their traditional colors , while others lose their originality
perdono la loro originalita in quanto abbiamo voluto ridipingerli con colori pit attuali as we wanted to re-paint them with colors of today such as green, purple and gray.

come verde, viola e grigio.
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KARMA INTERO KARNMA ENTIRE
Misure standard: 180 x 230 - 210 x 300 - 250 x 340 - 300 x 400 Standard sizes: 180 x 230 - 210 x 300 - 250 x 340 - 300 x 400
Misure cliente: Tutte le misure. Custom sizes: All sizes.

Delivery time for rugs in stock: readly.

Tempi di consegna per i tappeti in magazzino: pronta.
Tempi di consegna per tappeti da ordinare: 60 giomi. Delivery time for rugs order: 60 days. 5
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OLD VINTAGE - :
Tappeti antichi S

Antique rugs .. =7
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Questa linea di prodotti & invece caratterizzata da tappeti antichi e molto fini,
appositamente scelti per mantenere viva la tradizione, conservando i colori originali
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This product line is instead characterized by very fine antique rugs, especially chosen to
keep the tradition alive, in fact these pieces have their original colors.
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OLD VINTAGE
Standard sizes: 180 x 230 - 210 x 300 - 250 x 340 - 300 x 400

Customn sizes: All sizes.
Delivery time for rugs in stock: ready.
Delivery time for rugs order: 60 days.

OLD VINTAGE
Misure standard: 180 x 230 - 210 x 300 - 250 x 340 - 300 x 400

Misure cliente: Tutte le misure.
Tempi di consegna per i tappeti in magazzino: pronta.
Tempi di consegna per tappeti da ordinare: 60 giomi.



KARMA PATCHWORK
LaGare Hotel, MUI’_'a_I’:"I

Vintage €’ 'ultima collezione con la quale Sartori riporta a "nuova vita” vecchi tappeti. La storia che questi pezzi ci raccontano passa attraverso una rinascita. Infatti vengono tagliati, ricolorati, smontati
e rimontati, per riprendere poi consistenza, colore e vibrazioni. E' questo mix di tradizione e rinnovamento che rende cosi affascinante questo prodotto, facile da essere collocato anche in ambienti

di design.
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Vintage is the last collection with which Sartori brings back to ‘new life” old carpets . The story that these carpets tell us is that these pieces are going through a renaissance. In fact, they are cut,
recolored, disassembled and then reassembled to then resume texture, color and vibration. This mix of tradition and innovation is what makes it so fascinating.
This product is easy to be placed in environments of design.
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KARMA PATCH

Misure standard: 180 x 230 - 210 x 300 - 250 x 340 - 300 x 400
Misure cliente: Tutte le misure.

Tempi di consegna per i tappeti in magazzino: pronta.

Tempi di consegna per tappeti da ordinare: 60 giomi.
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KARMA PATCH

Standard sizes: 180 x 230 - 210 x 300 - 250 x 340 - 300 x 400
Custom sizes: All sizes.

Delivery time for rugs in stock: ready.

Delivery time for rugs order: 60 days. 11



SARTORI CONTRACT

Dream Hotel - Downtown, New York
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SARTORI CONTRACT
Billia Hotel - Saint Vincent, Italy
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IL PROCESSO PRODUTTIVO - MANUFACTURING PROCESS 14

1. SCELJA DEl TAPPETI - CHOICE OF CARPETS 4 J " OLE PRIMA DIIES'SERE RICOLORATI

BEFORE TO BE REPAINTED

M 3. RICOLORAZIONE - RECOLORING
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sartori
SINCE1882
info@sartori-rugs.com
www.sartori-rugs.com
0 @ i
SARTORIRUGS
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0425.493066
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LUIGI SARTORI s.r.1.
Via Martiri di Belfiore
45100 Rovigo (Italy)



